
Cette sangle va permettre au soignant d’effectuer un rehaussement au lit seul, même avec des 
participants non participatifs. Son installation est simple et préserve le dos du soignant. 
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Sangle de rehaussement
Descriptif



Utilisation par une seule personne :
La sangle de rehaussement doit être accrochée d’un côté du lit à 
un point fixe vers le haut de celui-ci (sommier, potence). Le fourreau 
matelassé doit être placé au niveau du fessier du patient. L’aidant 
ou le soignant récupère l’autre extrémité de la sangle de l’autre 
côté du lit et pratiquera un mouvement de fente pour rehausser le 
patient. Le patient peut s’il en est capable participer en regardant 
son ventre et en tirant sur la poignée de potence et/ou en poussant 
sur ses pieds.
Utilisation par deux personnes :
Le fourreau est placé au niveau du fessier du patient, une personne 
de chaque côté du lit tenant la sangle par ses poignées. Les deux 
personnes synchronisent leurs mouvements pour remonter le 
patient en haut du lit. Comme évoqué au précédent paragraphe, le 
patient peut éventuellement participer à hauteur de ses capacités. 
Utilisation avec drap de glisse : 
La sangle de rehaussement peut être utilisée combinée avec un 
drap de glisse mis en place au préalable. Cette combinaison permet 
le rehaussement sans effort de patients plus lourds et ou à moindre 
capacité physique de participation. 

• Complexage Stérithane
• Sangle polyester 40 mm - rouge
• Biais polyester 22 mm - noir
• Poignée polyamide

Avant chaque utilisation, il est important de vérifier : la présence de l’étiquette, les piqûres des sangles 
: qu’elles ne s’effilochent pas ou ne se défont pas, que le dispositif ne présente pas de déchirures, 
d’accrocs, de trous ni de signes d’effilochage (tissus et sangles d’accroche), que les boucles ne sont 
pas fissurées ou ne présentent pas de faiblesses d’attaches.

L’usage du dispositif nécessite obligatoirement la présence et la vigilance d’une tierce personne.
Ce dispositif médical doit être mis en oeuvre ou faire l’objet d’une formation par un professionnel de 
santé.

Composition

Recommandation d’utilisation

Préconisation

Cette aide technique est destinée aux aidants ou soignants afin de les aider à remonter un patient 
à faible participation physique dans le lit à moindre effort et en préservant leurs dos. 

• Les dispositifs médicaux en fin de vie (obsolètes, irréparables ou hors durée d'utilisation) ne doivent 
pas être éliminés avec les déchets ménagers. 
• L'utilisateur est responsable de leur mise hors service, de leur nettoyage et désinfection, du tri des 
matériaux et de leur orientation vers les filières de traitement adaptées, conformément à la réglemen-
tation en vigueur. 
• Les composants textiles (polyester, polyamide, polyuréthane, nylon) et plastiques doivent être recy-
clés lorsque cela est possible. 
• Les sangles usagées ou endommagées ne doivent plus être utilisées pour le levage. 
• Les dispositifs contaminés doivent être désinfectés puis éliminés selon les procédures applicables, 
notamment la réglementation DASRI pour les déchets à risque infectieux. 
• La valorisation des matériaux et le recyclage doivent être privilégiés afin de garantir une gestion 
durable, sécurisée et conforme des dispositifs médicaux en fin de vie.

Gestion de la fin de vie du produit



This sling allows the caregiver to raise the bed alone, even with uncooperative patients. It is easy 
to install and protects the caregiver’s back.
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Single-person use:
The raising sling should be hooked to one side of the bed at a 
fixed point towards the top of the bed (slatted frame, gallows). The 
padded sleeve should be positioned at the patient’s buttocks. The 
caregiver retrieves the other end of the sling from the other side of 
the bed and uses a splitting movement to raise the patient. If able, 
the patient can participate by looking at his stomach and pulling on 
the gallows handle and/or pushing on his feet.
Two-person use:
The sheath is placed on the patient’s buttocks, with one person 
on each side of the bed holding the strap by its handles. The two 
people synchronize their movements to lift the patient to the top of 
the bed. As mentioned in the previous paragraph, the patient can 
participate to the extent of his or her ability.
Use with sliding sheet :
The raising sling can be used in combination with a sliding sheet, 
which is fitted beforehand. This combination enables effortless rai-
sing of heavier patients or those with less physical capacity to par-
ticipate.

• Sterithane laminate
• 40 mm polyester webbing – red 
• 22 mm Polyester bias - black 
• Polyamide handle

Before each use, it’s important to check: that the label is attached; that strap stitching is not loose or 
frayed; that the device is free of tears, cracks, holes or signs of fraying (fabric and hooking straps); and 
that buckles are not cracked or showing signs of weak attachment.

Use of the device requires the presence and vigilance of a third party. 
This medical device must be operated or trained by a healthcare professional.

Composition

Recommendations for use

Recommendation

This technical aid is designed for caregivers to help them lift a patient with a low level of physical 
activity into bed with less effort and without damaging their backs.

• Medical devices at the end of their useful life (obsolete, beyond repair or past their service life) 
must not be disposed of with household waste.  
• The user is responsible for decommissioning them, cleaning and disinfecting them, sorting the 
materials and directing them to the appropriate treatment channels, in accordance with current regu-
lations.  
• Textile components (polyester, polyamide, polyurethane, nylon) and plastics must be recycled 
where possible.  
• Used or damaged slings must no longer be used for lifting.  
• Contaminated devices must be disinfected and then disposed of in accordance with applicable 
procedures, in particular the DASRI regulations for infectious waste.  
• Material recovery and recycling must be prioritised to ensure the sustainable, safe and compliant 
management of medical devices at the end of their life.

End-of-life management


